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Indirizzo 

ATAF        INTERNET: www.ataf.ch 
Associazione Ticinese Amici della Ferrovia    
Casella Postale 1005      Conto:  CCP 65-7644-4 
CH-6648 Minusio      Telefono:  - 
 

* Telefono:  rispondiamo alle chiamate normalmente SOLO il GIOVEDI sera dalle 2100 e 
  durante la circolazione soci e pubblica. 

Coordinate: N 46.1771o / E 8.8442o (WGS84) - 114949 / 708536 (CH1903) 

 

Comitato 2013 

Bruno Pini  Presidente    bruno.pini@ataf.ch 
Pietro Mariotta  Segretario    pietro.mariotta@ataf.ch  
Mirco Marchi  Cassiere    mirco.marchi@ataf.ch 
Rodolfo Widmer Giovani, Vicepresidente  rodolfo.wirdmer@ataf.ch 
René Lüthi  Manifestazioni, Tecnica  rene.luthi@ataf.ch 
Gabriele Monticelli Archivio e piccoli scartamenti  gabriele.monticelli@ataf.ch 

 

Tasse Sociali 2013 

attivi   80.00 Frs / anno 
juniori*   25.00 Frs / anno   *fino a 18 anni compiuti 
simpatizzanti  40.00 Frs / anno 

 

Statuto / Regolamenti 

STATUTO    Ultimi cambiamenti approvati il 27.FEB.2014 
REGOLAMENTO CIRCOLAZIONE Approvato il 23.MAR.2008 
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Riflessioni 
Bruno Pini 

“Errare humanum est, perseverare autem diabolicum” 
 
Da Wikipedia: 

La locuzione latina errare humanum est, perseverare autem diabolicum, tradotta letteral-
mente, significa "commettere errori è umano, ma perseverare [nell'errore] è diabolico". La frase è 
entrata nel linguaggio comune, come aforisma con il quale si cerca d'attenuare una colpa, un erro-
re, purché sporadico e non ripetuto. Sostanzialmente essa si rifà (anche se non letteralmente) a 
un'espressione di sant'Agostino, anche se esistono diversi antecedenti in latino precristiano. 

Quello che più si avvicina risale a Cicerone (Filippiche XII. 5): Cuiusvis hominis est errare: nul-
lius nisi insipientis, in errore perseverare ("è cosa comune l'errare; è solo dell'ignorante per-
severare nell'errore"). Più sfumato Livio (Storie, VIII, 35): Venia dignus est humanus error 
("ogni errore umano merita perdono"). 

… 

La prima fonte cristiana che contenga una frase analoga è San Gerolamo ("errasse humanum 
est", Epist. 57.12). In seguito, sant'Agostino d'Ippona nei suoi Sermones (164, 14) afferma: Hu-
manum fuit errare, diabolicum est per animositatem in errore manere ("cadere nell'errore 
è stato proprio dell'uomo, ma è diabolico insistere nell'errore per superbia"). 

Il significato è chiaro: l'errare è parte della natura umana. Questo, però, non può essere un'atte-
nuante per reiterare uno sbaglio, quanto piuttosto un mezzo per imparare dall'esperienza. 
 
Arrivo al dunque: nell’ultimo Bollettino 2014 avevamo presentato il modello di gru costruito dal Se-
gretario Pietro Mariotta. Lo scartamento è 7 ¼” e non 5” come scritto.. 
 
Ci scusiamo riformulando a tutti un “costruttivo” 2015. 

 

 
 
 
Ogni articolo pubblicato è firmato dagli autori senza venire, anche parzialmente, censurato. Esprimono l’opinione 
dell’articolista e non necessariamente quella del comitato o di altri membri dell’ATAF. 
Per inesattezze, dimenticanze o errori chiediamo tuttavia sempre comprensione.  
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Verbale Assemblea Generale Ordinaria 2015 
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Il nuovo comitato 2015 
Bruno Pini 

 

È competenza dell’Assemblea Generale eleggere il Presidente, confermare o meno membri 
di Comitato non dimissionari, eleggerne eventualmente di nuovi seguendo le proposte del 
Comitato. In seguito il Comitato si costituirà in modo autonomo. 

In base alla decisione dell’Assemblea Generale del 26.FEB.2015, il nuovo Comitato si è così 
costituito: 
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Messaggio del cassiere 
Mirco Marchi 

 

Ricordo alcune scadenze relative alla Tassa sociale. 

- L’ammontare della quota sociale viene fissato durante l’annuale Assemblea Generale che si tiene di 
regola nel mese di FEBBRAIO. 

- La cedola di pagamento per quota viene allegata al primo bollettino (GENNAIO-MARZO). Da questo 
momento i soci sono “tenuti a pagare”. 

- Il primo richiamo viene normalmente inviato con il bollettino successivo (APRILE-GIUGNO) 
- Un ulteriore richiamo viene eventualmente trasmesso con il bollettino di LUGLIO-SETTEMBRE. 
- In caso di mancato pagamento, nel mese di DICEMBRE viene recapitata una lettera nella quale si 

chiede al socio se intende “pagare” la tassa sociale o “dimissionare”. 

 
Vi prego di indicare sempre la vostra causale di versamento tramite una crocetta: 

 
Ringrazio tutti coloro che puntualmente pagano la tassa sociale e tutti quelli che, versando 
contributi volontari o pagando la pubblicità sui vagoni, sostengono la nostra società. 
 
 

NON DIMENTICATE IL 

PAGAMENTO DELLA TASSA SOCIALE 2015 
 

 
 
 
 
 
GADGETS 

 
magliette nere (T-shirt) con logo ATAF (davanti e dietro) 10.00 CHF / pezzo 

 
Bottoni (“patacche”) del Giubileo 1970-2010 5.00 CHF / pezzo 

 
DVD-Video ATAF 2010 (3 film – totale ca. 40 minuti) 25.00 CHF / pezzo 

 
Boccalino 2 dl con scritta “ATAF Minusio” 6.00 CHF / pezzo 
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Graphite string? 
Rodolfo Widmer 

A metà gennaio, assieme a Bruno/Dominic/Pascal Pini e Pietro Mariotta, mi sono recato all’esposizione Echt-
dampfhallentreffen a D-Karlsruhe. L’ultima esposizione che avevo visitato anni or sono si trovava ancora a D-
Sinsheim. Non voglio fare un resoconto della trasferta. Mi limito a raccontarvi un episodio ugualmente legato 
al modellismo ferroviario. 

 

Uno si fa scarrozzare per buona parte dell'Europa e precisamente da Minusio a Karlsruhe 
per terminare tale trasferta davanti allo stand di un commerciante inglese assolutamente 
non pratico della lingua di  Goethe. Evidentemente iniziano subito i problemi linguistici che 
nemmeno l'introduzione dell'euro è stata capace di ovviare. 

Infatti il sottoscritto cercava della corda graffitata che su indicazione di parecchi rivenditori 
teutonici avrebbe potuto trovare presso l'oriundo d'oltremanica. Eh sì, ma come si dice 
"corda graffitata" in inglese? Fortunatamente a pochi metri di distanza dallo stand del ri-
venditore s'intravvedono il presidente Thomas Minder e il socio Stefan Casanvova della 
consorella di Einsiedeln . Presto fatto i due vengono interpellati, ma col risultato che nem-
meno loro potevano aiutare. Ma una gentile persona presente casualmente sul set della 
telenovela o commedia tragicomica si voglia dire, è giunta in soccorso del sottoscritto, che, 
avuta l'informazione desiderata, ha potuto, con grande sollievo, procedere all'acquisto di 
diverse bustine di…. "Graphite string"! 

 

  
 

 

[ndr] Rodolfo non ha spiegato perché gli serviva la corda grafitata. Ci permettiamo di spiegarlo
 in tedesco. Se venite a Mappo, riceverete la traduzione italiana dallo stesso Rodolfo. 

Da Wikipedia: 

Stopfbuchsen (in der Schweiz Packung) wurden auch in Kolbendampfmaschinen, insbesondere in 
Dampflokomotiven eingesetzt. Die Durchführung der Kolbenstange durch den Zylinderdeckel er-
forderte eine dampfdichte Abdichtung. Die Stopfbuchsringe wurden anfänglich überwiegend auf 
Graphit- und Asbestbasis hergestellt, mit der Verbreitung der Heißdampfmaschine fanden später 
überwiegend gusseiserne Stopfbuchsringe Verwendung. 
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Altre immagini dell’esposizione: 
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ETR 470……. ETR 610 
Riccardo Khoyi 

 

L’ETR 470, come tutti sappiamo continua ad avere elevati ritardi, incidenti, ecc. 

 

 
 

Nel 2009 col cambiamento d’orari, la Cisalpino è stata sciolta (per quanto riguarda il servi-
zio, ma non per i treni). 

 

 
 

Il 31 maggio 2011 le FFS hanno deciso di cambiare composizione, acquistando i nuovi ETR 
610, sempre dall’Alstom però con interni di prima qualità, col stile di arredamento tutto 
italiano. 

Nell’estate 2013 sulla linea del Sempione entrarono in servizio gli ETR 610. 
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E sul Gottardo??? 

Con il nuovo orario di dicembre 2014, avrebbe dovuto entrare in servizio l’ETR 610, ma…. 

Il 14 dicembre, mi reco in stazione a Lugano per ammirare l’ETR 610, ma mi trovo ancora 
il “WC alpino” e dico che forse essendo il primo giorno, forse non hanno avuto tempo di 
sostituirli. Ripasso verso metà dicembre sempre allo stesso orario ma niente. Allora scrivo 
alle FFS viaggi internazionali e dopo vari scambi di email, ancora niente. 
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A inizio gennaio mi sono recato in stazione per comprare i biglietti per Karlsruhe, prima di 
entrare sento l’annuncio dell’EC 17 e vedo finalmente l’ETR 610. Al signore dei sportelli, ho 
chiesto informazioni e mi ha dato la tabella di rotazione degli EC sul Gottardo. (Per chi in-
teressa guardate all’albo). 

Al momento abbiamo solo un ETR 610, ma il 12.04.15 ne dovrebbero entrare in servizio 
altri 4, così da eliminare l’ETR 470. EC 17 e 20 sono ETR 610; EC 153 e 158 sono 
loc+comp; EC 12,13,16,19,22 e 23 sono ETR 470 delle SBB; EC 14,15,18,21,24 e 25 sono 
ETR 470 delle FS. 

Il 6 gennaio (mio compleanno) sono andato a Milano con la S 10 e al ritorno con l’EC 20, 
all’interno è fantastico, comodo, perfino il WC era bello, il vagone ristorante con arreda-
menti all’italiana. 

 

ETR 470 ETR 610 

 composto da 9 vagoni 
 sporco 
 manutenzione scarsa 

 composto da 7 vagoni 
 pulito 
 buona manutenzione 

Differenze ETR 470/610 

 

Se avrete possibilità provatelo! 
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Borradori (sindaco di Lugano), Zali (consigliere di Stato), ???, Andreas Meyer (Dir.FFS)  
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[ndr] tratto da www.sguggiari.ch 20.MAR.2011 
 

ETR 610 sul Gottardo 

L'Ufficio Federale dei Trasporti ha rilasciato alle FFS un'autorizzazione provvisoria per far circolare 
l'ETR 610 sul Gottardo in categoria N, vale a dire con velocità superiore in curva. Contrariamente a 
quanto scritto da parecchi media, l'assetto cassa era già attivo anche in precedenza ma il treno po-
teva circolare unicamente in categoria R, ovvero come tutti i treni normali. Grazie alla velocità più 
elevata sarà possibile risparmiare circa 20' da Basilea a Milano rispetto ai treni convenzionali. 

Unico neo è il fatto che la velocità della categoria N è stata abbassata in alcuni punti della linea per 
permettere all'ETR 610 di rientrare nei parametri. Questo comporta una riduzione di velocità anche 
per gli ICN e per gli ETR 470, anche se ciò non provocherà nessun aumento del tempo di percor-
renza anche grazie al fatto che la velocità massima nel tunnel del Gottardo è stata aumentata da 
125 a 140 km/h all'ultimo cambiamento d'orario. 

 

 

[ndr]   ETR 610 sulle gole del … (Piottino o Biaschina?) 
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Novità nella cucina atafina 
Pietro Mariotta 

Sabato 21 marzo, come previsto dal calendario, diversi soci Ataf si sono trovati a Mappo 
per lavori di riassetto degli impianti prima dell’inizio della circolazione per il pubblico. 

La mattina sono state eseguite varie manutenzioni alla linea ferroviaria e all’edificio, il po-
meriggio, nonostante una leggera pioggia, sono stati messi in servizio alcuni convogli. 

E a pranzo? La squadra cucina era pronta a preparare un buon pranzo per tutti i soci. Es-
sendo giorno dispari, come piatto principale era previsto risotto con contorni vari come ad 
esempio luganighe o cotechino. Per completezza d’informazione ricordo che nei giorni pari, 
per tradizione, il piatto principale è la pasta. Poi ci sono tante varianti: dalla polenta con 
gorgonzola e mortadella, alla fondue, al mitico paté della Sandra, tanto per citarne alcune. 

Sabato 21.MAR.2015 la “tradizionale” squadra cucina è rimasta praticamente disoccupata. 
Infatti il compito di rifocillare gli stanchi atafini dopo il duro lavoro della mattina se l’è as-
sunto Dominic Pini, detto Dom, aiutato da Hamid e dal figlio Riccardo, detto Ricola: insala-
ta mista, polpette con patate fritte, torta fatta in casa. È stato un pranzo eccellente e la 
vecchia squadra cucina si rallegra che un giovane socio, cui sicuramente si aggregheranno 
altri, abbia preso con entusiasmo e professionalità questo compito. È interessante notare 
che, nonostante la quantità calibrata sul notevole appetito del cuoco e non dei presenti, 
non è rimasto niente e i costi sono risultati perfettamente entro i limiti previsti. 

Ora la domanda che si pongono tutti è a sapere quale sarà la proposta culinaria dei giorni 
pari. Già durante il pranzo circolavano voci di organizzare al più presto una nuova giornata 
di lavoro per scoprire il nuovo menu: potenza della gola! 

Grazie Dom! 

 

Sandro, Pietro, Dominic 
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Riccardo, Romano, Hamid 

 

 
Walter, Dominic, Sandro  



24 

 
 

  © ATAF Bollettino 2015.01 GEN-MAE - rev 1 

 

Pascal, Dominic e Danilo 
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Notizie dell’ultima ora e comunicazioni in breve ... 
Il Comitato e la Redazione 

 

Facebook 

Chiunque è iscritto su Facebook potrà seguirci sul “social network” e leggere/vedere le ul-
time novità/foto. 
 

 
 

www.facebook.com/atafminusio  

 

 
mettete anche voi “mi piace” alla pagina ATAF di Facebook ! 

 

pascal.pini@ataf.ch sandro.pioda@ataf.ch romano.gatto@ataf.ch 

 

Le assicurazioni ATAF 

In un prossimo Bollettino affronteremo il tema “Assicurazioni presso ATAF” riportando le 
“Domande e Risposte” elaborate dal Comitato assieme ad un esperto assicurativo. 

 

Progetto “Modelleisenbahn Lenzerheide” 

Nel Bollettino di LUG-SET 2014 avevamo riferito che la prossima scadenza importante per 
il progetto in questione sarebbe stata l’08.MAR.2015. In quell’occasione i cittadini di 
Vaz/Obervaz GR avrebbero potuto votare sulla revisione parziale del piano regolatore la 
cui approvazione sarebbe stata necessaria per poter realizzare il progetto “Modelleisen-
bahn Lenzerheide” (vedi  www.lenzerheide-modelleisenbahn.ch). 

La votazione è stata rinviata. 

Riportiamo il commento in tedesco riportato dagli organizzatori del progetto: 

„Aktuell findet in der Schweiz eine Revision zur kantonalen Raumplanung statt. Ein Moratorium 
verhindert, dass neues Bauland oder Zonen für Bauten und Anlagen für Projekte aller Art, innert 
nützlicher Frist zur Verfügung gestellt werden kann. Die Gemeinde Vaz/Obervaz wird dem Kanton 
Graubünden das Gelände im Gravas, wo die rhb en miniature erstellt würde, als neue Touristikzo-
ne zur Aufnahme in die Richtplanung vorlegen. 

Diese Eingabe wird im Jahr 2015 voraussichtlich im Sommer mit anderen Projekten in der Gemein-
de Vaz/Obervaz erfolgen. Dadurch verzögert sich der ursprünglich vorgesehene Abstimmungster-
min vom 8.März 2015 auf unbestimmte Zeit. Bei Neuigkeiten zum Projektverlauf wird an dieser 
Stelle selbstverständlich informiert. Die Initianten bedanken sich für die vielen Unterstützungszu-
sagen und Bekundungen das Modelleisenbahn Projekt zum Gelingen zu bringen.“ 
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Lo sapevate ... 
diversi soci 

 

che ... la stazione di Bellinzona fu edificata nel 1873-1901 sul terreno di un altro comune ? Quale ? 

 

 

Il Comune in questione era il Comune di Daro. Il 18.NOV.1907 il Consiglio di Stato ha sancito la 
fusione con Bellinzona assieme a Carasso e Ravecchia (la prima aggregazione di Bellinzona!). 
Da ricordare inoltre che la stazione ha strappato al Comune di Daro e ai rispettivi proprietari, 
170'000 metri quadrati di superficie. A Daro abitava il nonno (uno dei primi capotreni della Got-
thardbahn) e la famiglia del Presidente Pini. 

che ... la SLM di Winterthur ha costruito 85 locomotive a vapore per la Gotthardbahn e che solo una è 
rimasta conservata ? 

La Ed 2/2 Nr.11 del 1881, unica locomotiva della Gotthardbahn conservata, si trova al Museo 
dei Trasporti di Lucerna dopo essere rimasta per molti anni esposta presso la stazione di Was-
sen UR. Questa locomotiva ha trainato nel 1882 il treno inaugurale attraverso la Galleria del 
San Gottardo. Fu adibita in seguito al trasporto postale fra Göschenen e Airolo. 
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Frivolezze fotografiche e non ... 

 

 
 

Non pensate male … 

Vittorio è solo il produttore non il consumatore del liquido, è acqua non acquavite, Vittorio non è il Vittorio che pensate 
… è un altro, non guardate la bottiglia ma pensate al contenuto del porcellino, la foto è un fotomontaggio, ecc. 
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Scadenze 

 
 
 
 

 

 
 
Siamo in Sede ogni giovedí a partire dalle 20.30 

Circolazione soci + lavori manutenzione 
- sabato 24.OTT.2015 
- altre saranno organizzate ad hoc 

 

Club Ospiti a Mappo  
- 03-04.OTT.2015 

 

Circolazione a Zurigo DMC-CH 
- 01-03.MAG.2015 
- 3½” + 5” 
- Presidente: Norbert Toldo 
- www.dmc-ch.ch 

 

Festival Internazionale Bouveret VS 
- 12-21.GIU.2015 
- 5” + 7¼” 
- Presidente: Yves Marclay 
- www.swissvapeur.ch 

 

Festival Int.Ysebähnli am Rhy BL 
- 24-26.LUG.2015 
- 5” + 7¼” 
- Hannibal Wohlschlegel 
- www.ysebaehnli-am-rhy.ch  

 

Circolazione a Einsiedeln MECE 
- 31.LUG-02.AGO.2015 
- 5” + 7¼” 
- Presidente: Thomas Minder 
- www.mece.ch 

 

Circolazione a Münsingen 
- 22-23.AGO.2015 
- 5” + 7¼” 
- Presidente: Manuel Burkhalter 
- www.dampfbahn-aaretal.ch 

 

Swiss-Toy a Berna 
- 30.SET-04.OTT.2015 

www.suissetoy.ch 
 

Faszination Modellbau D-Friedrichshafen 
- 30.OTT-01.NOV.2015 
- www.faszination-modellbau.de 

 

Messe D-Karlsruhe 
- 08-10.GEN.2016 
- www.echtdampf-hallentreffen-messe.de 

 

 
 

 

 
 

Wer wirklich etwas tun will, findet einen Weg. 
Die andern eine Ausrede. 

Roald Dahl 1916-1990 englischer Schriftsteller 

Chi vuol veramente fare qualcosa, trova una via. 
Gli altri troveranno solo una scusa. 

Roald Dahl 1916-1990 scrittore inglese 
 


